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ABSTRACT  
 

7KLV�VWXG\�GLVFXVVHV�WKH�GLVQDUUDWHG�LQ�.D]XR�,VKLJXUR¶V�The Remains of the Day E\�IRFXVLQJ�RQ�*HUDOG�3ULQFH¶V�LGHDV�RQ�WKH�

disnarrated. According to Prince, disnarration refers to events that have not happened but have been mentioned in the narrative. 

There are two modes for representing disnarration in the narrative of the novel: implicit and explicit. In the former, the 

disnarrated is represented by techniques like symbols, metonymies and foil characters. In the later, it is explicitly stated that a 

partLFXODU�HYHQW�FRXOG�KDYH�KDSSHQHG�EXW�KDYH�QRW�KDSSHQHG��+RZHYHU��EDVHG�RQ�,VKLJXUR¶V�SUHRFFXSDWLRQ�ZLWK�WKH�VXSSUHVVLRQ�

RI�PHDQLQJ��WKH�PDMRULW\�RI�GLVQDUUDWHG�QDUUDWLYHV�DUH�LPSOLFLW�UDWKHU�WKDQ�H[SOLFLW��7KH�QDUUDWRU¶V�LPSOLFLW�UHPDUNV�VLJQLI\ his 

lost opportunities for the things he could have had. Nearly at the ending of the novel, however, the narrator offers a more honest 

attitude to the readers by explicitly talking about his regrets and lost opportunities. 

 

Keywords:  Disnarration; metonymy; symbol; foil characters; The Remains of the Day. 

 
INTRODUCTION  

 

7KH�ILUVW�SHUVRQ�ZKR�XVHG�WKH�ZRUG�µGLVQDUUDWHG¶�ZDV�

Gerald Prince who in his article published by the same 

name in 1988 announced that the disnarrated refers to 

³WKRVH�SDVVDJHV�LQ�D�QDUUDWLYH�WKDW�FRQVLGHU�ZKDW�GLG�

QRW�RU�GRHV�QRW�WDNH�SODFH �́�������S�����:LWKLQ�WKH�VDPH�

article, he also refers to the unnarated which according 

to him is quite the opposite of the disnarrated; while the 

former refers to those events that happen but are not 

PHQWLRQHG� LQ� WKH� QDUUDWLYH�� WKH� ODWHU� ³FRYHUV� DOO� WKH�

events that do not happen but, nonetheless, are referred 

WR� E\� WKH� QDUUDWLYH� WH[W �́ ������� S������%DVHG� RQ� WKH�

definitions Prince has provided, the disnarrated is the 

world of conditional sentences; the lives one could lead 

but did not manage to lead; the things one could have 

but did not have the chance to have or dared not have; 

and not just these, but to talk or think about these in the 

narratives. Such narratives are more frequently used 

when the characters are not satisfied with the lives they 

are living or are preoccupied with a sense of lack. 

Characters who are happy with their lives rarely 

consider thinking about other lives they could have 

had. The representation of loss, failure and pessimistic 

views towards life are among frequent themes in 

twentieth-century novels and what this study is trying 

to do is the depiction of the disnarrated in one of the 

most famous novels of twentieth century about 

nostalgic desires toward the past and a possible chance 

of compensating for a lost life. 

The Japanese-born, English-raised Kazuo Ishiguro is 

one of the most popular British writers of his 

generation and is the author of seven critically 

acclaimed novels. IshiguUR¶V� QDPH� DQG� UHSXWDWLRQ�

extends far beyond the world of English-language 

readers; his works have been translated into twenty-

seven foreign languages, and the feature film version 

of The Remains of the Day ³ZDV�QRPLQDWHG�IRU�HLJKW�

$FDGHP\�$ZDUGV �́ �6KDIIHU� ������ S�� ���� ,VKLJXUR¶V�

narratives and his employment of distinct narrative 

techniques make his works absolutely distinguished. 

One of the most distinctive and recurring techniques of 

Ishiguro is his preoccupations with memories and 

memory-telling. IshiguUR¶V� RZQ� UHPDUNV� DERXW� KLV�

tendency toward memory-telling will help to under-

stand the argument of the present discussion better: 

«� ,� QHHG� WR� NHHS� UHPLQGLQJ� SHRSOH� WKDW� WKH�

IODVKEDFNV�DUHQ¶W�MXVW�D�FOLQLFDO��WHFKQLFDO�PHDQV�

of conveying things that happened in the past. 

This is somebody turning over certain memories, 

in the light of his current emotional condition. I 

OLNH�EOXUUHG�HGJHV�DURXQG�WKHVH�HYHQWV��VR�\RX¶UH�

not quite certain if they really happened and 

\RX¶UH�QRW�TXLWH�FHUWDLQ�WR�ZKDW�H[WHQW�WKH�QDrrator 

is deliberately coloring them. (as cited in Kelman, 

1989, p. 48) 
 

3HUKDSV� WKH�EHVW�PDQLIHVWDWLRQ�RI�,VKLJXUR¶V� UHOLDQFH�

toward the past and memories could be seen in our case 

study: The Remains of the Day. It is the story of an aged 

English butler, Mr. Stevens, who works in Darlington 
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Hall and who at the start of the novel is looking forward 

to undertaking a journey, the goal of which is visiting 

the former housekeeper Miss Kenton (now Mrs. 

Benn). Stevens who is now under the employee of Mr. 

Farraday, an American gentleman, declares that the 

journey he is about to start is merely for professional 

reasons and is due to the lack of staff at Darlington Hall 

which has caused him to commit minor errors. In order 

to solve this problem, he has in mind to ask Miss 

Kenton whose recent letter triggers the journey, to 

return to the Hall. Throughout this journey, Stevens 

creates a mental diary of his life over this trip, aiming 

to come to terms with his life choices and his ultimate 

direction. First of all he declares that a great butler is a 

man of dignity, a characteristic which he persistently 

claims to possess and which will be highlighted by the 

QDUUDWRUµV� DFFRXQWV� RI� KLV� H[KLELWLQJ� WKLV� SURIHV-

sionalism at the expense of his human feelings.  

 

Stevens also brings in mind his past memories during 

the time he was at the service of the late Lord 

Darlington to whom he is so much professionally 

attached. One can say that the majority of the novel is 

about the relationship between Stevens and Miss 

Kenton which the butler insistently calls professional. 

Throughout the novel Miss Kenton shows many clues 

with regard to her desire for Stevens; from bringing 

flowers to his room to being angry for his indifference 

toward her going out with another man.  

 

Stevens gradually comes to the point that the things 

between Miss Kenton and him have reached an 

inappropriate footing. Her behaviors are rather 

alarming, and Stevens decides to set about re-

establishing their professional relationship on a more 

proper basis. 0LVV� .HQWRQµV� GD\V� RII� EHFRPHV� VR�

frequent and one of these nights is the night lord 

Darlington has a secret meeting with crucial political 

figures of Europe. In this night Stevens goes out of his 

way to follow his professional tasks and serve the 

guests in the best manner knowing that these important 

people can make history. In this night Miss Kenton 

announces to Stevens that she has accepted the 

marriage proposal of her suitor, expecting Stevens to 

react, but Stevens congratulates her and follows his 

professional tasks. However, when he finds himself at 

WKH�EDFN�RI�0LVV�.HQWRQµV�GRRU��KH�LV�VXUH�WKDW�KH�ZLOO�

find her crying. In spite of all these at the end of the 

QLJKW��6WHYHQV¶�IHHOLQJ�WRZDUG�WKH�QLJKW�LV�ILOOHG�ZLWK�D�

sense of triumph. With these memories Stevens comes 

to the present time and his meeting with Miss Kenton. 

After talking about the past memories they had in 

'DUOLQJWRQ� +DOO�� 6WHYHQV� DVNV� DERXW�0LVV� .HQWRQµV�

present life and comes to the point that Miss Kenton is 

at the time in good terms with her husband and they are 

looking forward to having their first grandchild and 

that she has no desire to come back to Darlington Hall. 

They both agree that it is now too late to look back at 

the past and see what could have happened if they have 

made other choices. After the departure of Miss 

Kenton, Stevens finds himself sitting near an old man 

to whom he told about his identity and his service and 

devotion to lord Darlington and at the end he becomes 

emotional. The man advices Stevens not to look back 

all the time which causes depression. He claims that 

evening is the best part of the day. With these advice 

Stevens comes to the recognition that he should try to 

make the best of the remains of his day. 

 

Based on The Remains of the Day¶V�SRWHQWLDOLW\�LQ�WKe 

discussion of the disnarrated events, the present 

research tries to show the traces of disnarration in the 

narrative of the novel. The study claims that in this 

novel there are two modes of disnarration: implicit and 

explicit. In the implicit mode, the representations of the 

disnarrated events are shown by techniques like 

metonymy, symbol and the existence of foil characters. 

In this way the narrator does not admit his lost 

opportunities explicitly; rather by using the above-

mentioned techniques, he indirectly indicates his 

desires toward the events that could have happened.  In 

the explicit manner of disnarration the narration 

directly refers to the events that could have happened 

but have not been realized. This second type is only 

seen at the ending of the novel due to the fact that at the 

ending, the narrator comes to terms with his past 

mistakes and confesses about the different life he could 

led. Here, the study tries to bring relevant researches 

previously done on both the theoretical framework of 

the present research and its application on the case 

study. Before that, however, we need to offer some 

GHWDLOV� RQ� 3ULQFH¶V� LGHDV� RQ� WKH� GLVQDUUDWLRQ�� 7KH�

disnarrated refers to narratives outside what really 

happens in the story world²and yet this type of event 

is repeatedly encountered in a variety of forms in both 

VLPSOH�DQG�FRPSOH[�QDUUDWLYHV��3ULQFH�VD\V��³,�DP�WKXV�

UHIHUULQJ�WR�«�SXUHO\�LPDJLQHG�ZRUOGV��GHVLUHG�ZRUOGV��

or intended worlds, unfulfilled expectations, unwar-

ranted beliefs, failed attempts, crushed hopes, sup-

positions and false calculations, errors and lies, and so 

IRUWK �́ ������� S�� ���� 7KHVH� VLWXDWLRQV� KDSSHQ� ZKHQ�

QDUUDWRUV� ³HLWKHU� H[SOLFLWO\� GHFOLQH� WR� QDUUDWH� VRPH-

thing, or implicitly through techniques narrate what did 

not happen rather thDQ�ZKDW�GLG �́�������S����� 

 

Robyn Warhol as a feminist narratologist first became 

preoccupied with disnarration in her Neonarrative; or, 

how to render the unnarratable in realist fiction and 

contemporary film (2005) within which she argues that 

³:KLOH�3ULQFH¶V�ZRUN�GHVFULEHV�µWKH�GLVQDUUDWHG¶�DV�DQ�

object in itself, I am interested in viewing disnarration 

DQG�XQQDUUDWLRQ�DV�QDUUDWLYH�DFWV �́ �S��������6KH�DOVR�
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believes that what does not happen is as important as 

what happens in a narrative. However, Warhol puts 

disnarration and unnarration under the category of the 

unnarratable while this research, following Prince, 

claims that disnarration is quite the opposite of the 

unnarratable since in the former something has not 

happened but have been mentioned but in the latter 

something has happened but have not been mentioned 

due to some limitations or taboos. Warhol, in continua-

tion of her studies, has published another article called 

µ:KDW� PLJKW� KDYH� EHHQ� LV� QRW� ZKDW� LV�� 'LFNHQV¶V�

narrative refusals (2010) within which she focuses on 

WKH� UROH�RI�³HODERUDWH� VHULHV�RI�QHJDWLRQV �́ �S������ LQ�

Dickensian narratives. According to her, Pip talks 

about what is not in his life more than what is. In the 

ending of Great Expectations, Dickens puts Pip 

WKURXJK� D� ³SDUR[\VP� RI� GLVnarration, unbinding the 

QRYHO¶V�FORVXUH�E\�QHJDWLQJ�DQG�WKHQ�GRXEOHQHJDWLQJ�

WKH�ILQDO�DFWLRQ��UDWKHU�WKDQ�VLPSO\�WHOOLQJ�LẂ ��S�������

:DUKRO¶V�VWXG\�LV�UHOHYDQW�WR�XV�DV�IDU�DV�WKH�H[SOLFLW�

mode of disnarration is concerned. The way pip reveals 

his wishes and desires corresponds with the way Mr. 

Stevens mentions his by the end of the novel. Warhol 

not even once mentions implicit techniques that could 

indirectly show the disnarrated modes. That is what the 

present research will undertake.  

 

Another important contribution to the disnarration is 

0DULQD� /DPEURX¶V� ERRN�� Disnarration and the 

Unmentioned in Fact and Fiction (2019). In chapter 

five of her book, Lambrou focuses on fictional texts to 

study disnarration as a dimension of narrative story-

telling. The chapter also explores the dimension of 

disnarration and counterfactual divergence as uncon-

ventional storytelling modes in three fictional texts: 

-RKQ�)RZOHV¶V�QRYHO�7KH�)UHQFK�/LHXWHQDQW¶V�:RPDQ; 

7RELDV�:ROII¶V��������VKRUW�VWRU\�%XOOHW�LQ�WKH�%UDLQ��

and the 2016 film La La Land. The texts are analyzed 

IRU� ³WKHLU� LQQRYDWLYH� QDUUDWRORJLFDO�� OLWHUDU\� DQG 

stylistic strategies, including plot divergences and 

forked pathways that generate alternative scenarios and 

XQH[SHFWHG� SORW� WZLVWV �́ �S�����  It further discusses 

KRZ�GLVQDUUDWLRQ�LV�JHQHUDWHG�LQ�FRXQWHUIDFWXDO�³ZKDW�

LI"´� VFHQDULRV� LQ� ILFWLRQ�ZKHUH�FKDUDFWHUV� IROORZ 

alternative, forked paths with fascinating unexpected 

consequences. 7KH� ³ZKDW� LI� PRGH �́ WKDW� /DPEURX�

refers to is very crucial to our study because the 

narrator is full of unfulfilled wishes and takes the reader 

to the realm of the conditions. 

 

.D]XR�,VKLJXUR¶V�GLVWLQFWLYH�VW\OH�RI�ZULWLQJ�LQ�QDUUD-

tion has long established him as a well-known author 

and this characteristic has led the researchers to base 

their studies on his narrative style and the realm of 

narratology.  Among his works, The Remains of the 

Day with its unreliable narrator has gained 

considerable attention. As the theoretical framework of 

the present study revolves around the disnarrated 

events, it would be appropriate to refer to the 

researches which are to some extent related to this 

realm. In this part, the researcher will refer to the 

following researches that have been undertaken in this 

field and which justify why the present research is 

worth studying.  
 
%XUNKDUG� 1LHGHUKRII¶V� ³8QOLYHG� /LYHV� LQ� .D]XR�
,VKLJXUR¶V� The Remains of the Day and Tom 
6WRSSDUG¶V�The Invention of Love  ́(2011) studies how 
the unlived life in the novel is represented and what 
literary modes and techniques evoked the lives that the 
characters did not have. He also signifies the results 
DFKLHYHG�ZLWK�UHJDUG�WR�WKH�FKDUDFWHU¶V�SUHRFFXSDWLRQ�
with his unlived lives. Though what Niederhoff did in 
his article may have many overlapping with the present 
sWXG\��KLV�UHVHDUFK�GLG�QRW�PDNH�XVH�RI�*HUDOG�3ULQFH¶V�
ideas regarding disnarration and did not even mention 
WKH�3ULQFH¶�WHFKQLFDO�WHUPV��7KDW�LV�ZKDW�WKLV�DUWLFOH�LV�
trying to do: to analyze the novel from the perspective 
RI�3ULQFH¶V�GLVQDUUDWLRQ��� 
 
The VHFRQG� UHODWHG� DUWLFOH� LV� ³7KH� VXSSUHVVLRQ� RI�
PHDQLQJ�LQ�.D]XR�,VKLJXUR¶V�The Remains of the Day �́
(2020) by Sareh Khosravi and Behzad Barekat. Within 
this comprehensive research, the researchers tried to 
IRFXV�RQ�³WKH�ZD\�WKH�ODQJXDJH�RI�WKH�QRYHO�VXSSUHVVes 
WKH�PHDQLQJ �́�S�������7KH\�FRQVLGHUHG�WKH�XQUHOLDELOLW\�
of the narrator and the employment of figurative 
language as two important means for the actualization 
of meaning suppression. Though what they mean by 
the suppression of meaning is to some extent in line 
with the implicit manner of the disnarrated, they are not 
at all concerned with disnarration; actually their 
research falls into the category of the unnarrated (and 
the unnarratable ) which, according to Prince, is quite 
the opposite of disnarration (cf. Prince, 1988, p. 2). The 
following sections, by using parts of the above-
mentioned researches, make the attempt to study The 
Remains of the Day by focusing on disnarration (rather 
than narration or unnarration) proposed by Gerald 
Prince.  

 
THE DISNARRATED IN THE REMAINS OF 
THE DAY 
 
The Remains of the Day because of its preoccupation 
with a butler who has devoted his whole life to his 
professional career has a good potentiality to be 
discussed in issues related to the disnarrated. The 
EXWOHU¶V�SOXQJLQJ�LQWR�KLV�SURIHVVLRQDO�WDVNV�HQGHG�XS�
in a life devoid of any meaning and joy within which 
he suppressed a probable love affair he could have with 
the housekeeper. There are two manners for 
representing the disnarrated in this novel which will be 
discussed in the following sections. 
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Implicit Manner of the Disnarrated 

 
In implicit manner of disnarration, one does not 
explicitly refer to events that could have happened, 
rather one uses implicit ways of referring to such 
events. ,VKLJXUR¶V� QDUUDWLYH� VW\OH� DOORZV� IRU� VXFK�
hidden and implicit ways of narration. In an interview, 
when asked about his style of writing, Ishiguro 
answered: 

The language I use tends to be the sort that 
actually suppresses the meaning and tries to hide 
away meaning rather than chase after something 
just beyond the reach of words. I am interested in 
the way words hide meaning. (as cited in Vorda 
and Herzinger, 2008, pp. 70-71) 

 
In another interview he repeated the same thing about 
his style of writing: 

I quite like language that suppresses meaning 
rather than language that goes groping after 
VRPHWKLQJ� WKDWµV� VOLJKWO\� EH\RQG� WKH�ZRUGV�� ,µP�
interested in speech that kind of conceals and 
FRYHUV�XS��«�,�GR�OLNH�D�IODW��SODLQ�VXUIDFH�ZKHUH�
the meaning is subtly pushed between the lines 
rather than overtly expressed. (Chang, 2015) 

 
7KH� WZR� H[FHUSWV� TXRWHG� DERYH� VKRZ� WKH� DXWKRU¶V�
preoccupation with concealment and suppression 
rather than revelation. Overt and explicit manner of 
narration is not common in an Ishiguro narrative. 
Based on what the author of the novel says about his 
own style of writing, it is no surprise at all to see the 
implicit manner of narration or disnarration in his 
narratives. The study considers symbol, metonymy 
and the depiction of foil characters as three implicit 
ways for representing the disnarrated in The Remains 
of the Day.  
 
One of the ways for showing the implicit manner of the 
disnarrated is the use of symbols. According to A 

Handbook to Literature ³2Q�WKH�PRVW�OLWHUDO�OHYHO��D�
symbol is something which is itself and yet stands for 
RU�VXJJHVWV�RU�PHDQV�VRPHWKLQJ�HOVH �́�+ROPDQ��������
p. 436). In this sense, a symbol evokes and suggests a 
meaning beyond itself. For instance, there is a scene in 
the novel where Stevens is reading a sentimental love 
story. The narrator himself justifies his choice of 
UHDGLQJ� DV� LPSURYLQJ� KLV� ³FRPPDQG� RI� (QJOLVK �́
(Ishiguro, 1993, p.167), and a little further he confesses 
that:  

I did at times gain a sort of incidental enjoyment 
from these stories. I did not perhaps 
acknowledge this to myself at the time, but as I 
say, what shame is there in it? Why should one 
not enjoy in a light-hearted sort of way stories of 
ladies and gentlemen who fall in love and 
express their feelings for each other, often 'in the 
most elegant phrases? (p.168) 

One might think that here the narrator is explicitly 

talking about his desire toward love stories rather than 

implicitly, but one should note that though the narrator 

is confessing his interest in such love stories, he is not 

linking them to his life. What he is offering is his 

interest in reading such materials. So this quotation in 

spite of being confessional in tone is still implicit on 

some more important aspects. The reader, however, 

does not fail to consider the love story as a symbol for 

6WHYHQV¶�GHVLUH�IRU�ORYH��7KLV�LV�ZKDW�1LHGHUKRII�KDV�

also signified in his article: 

,W�UHYHDOV�6WHYHQV¶�ORQJLQJ�IRU�ORYH�LQ�JHQHUDO�DQG�

KLV�GHVLUH�IRU�0LVV�.HQWRQ�LQ�SDUWLFXODU��«�7KH�

HSLVRGH� DOVR� UHYHDOV� 0LVV� .HQWRQ¶V� ORYH� IRU�

Stevens; it contains one of her many attempts to 

pierce his professional armour and to find the 

man inside the butler. (2011, p. 171) 
 

The love story acts as a symbol; on the surface it is a 

book the narrator is reading to improve his command 

of the English language and in this case it cannot have 

anything to do with disnarration but on another level, 

the love story shows (implicitly) that though Stevens 

has not actualized a love relation in his real life, he puts 

himself in the shoes of those characters in the 

sentimental love story perhaps to enjoy the indirect joy 

of the pursuit of love and falling in love.  
 

The journey Stevens is undertaking can be considered 

as a symbol as well. A large bulk of the novel revolves 

DURXQG�6WHYHQV¶�MRXUQH\�WR�ZKHUH�0LVV�.HQWRQ�OLYHV��

On the surface he is on his way to persuade Miss 

Kenton to return to her post as a housekeeper in 

Darlington Hall (Ishiguro, 1993, p. 5), but on an 

underlying layer he is returning to his past. By this 

journey, Stevens who is immersed in his bygone 

memories, is trying to retrieve his past and give a 

second chance to himself about actualizing his past 

unmade decisions. As a matter of fact, this physical 

journey is accompanied by a metaphorical one which 

implicitly refers to the disnarrated events that the 

narrator does not desire to disclose. Within this 

symbolic journey, the narrator leads us through 

different past encounters he had with Miss Kenton 

which probably have no significance except for 

showing his strong desire for the former housekeeper. 
 

Apart from the love-story scene which showed the 

encounter between the two characters, there are a 

number of other situations which put light on the 

QDUUDWRU¶V�ORQJLQJ�IRU�KLV�ORVW�ORYH�DIIDLU��2QH�RI�WKHVH�

symbolic journeys the narrator leads us to, is the night 

Miss Kenton informs Stevens of accepting the 

marriage proposal of her acquaintance. When hearing 

this news, Stevens on the surface shows no reaction 

and even offers his congratulations and considers a 

UHSODFHPHQW� IRU� KHU� WDVNV�� ³$K�� LV� WKDW� VR�� 0LVV�
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.HQWRQ"�7KHQ�PD\�,�RIIHU�\RX�P\�FRQJUDWXODWLRQV��«�

I will do my best to secure a replacement at the earliest 

RSSRUWXQLW\ �́�,VKLJXUR��������S������� 

 

A bit further, however, Mr. Cardinal is quick to notice 

6WHYHQV¶�IDFLDO�H[SUHVVLRQV� 

³-I say, Stevens, are you all right there?  

-Perfectly all right, thank you, sir.  

-Not feeling unwell, are you? 

-A little tired, perhaps, but I'm perfectly fine, 

WKDQN�\RX��VLU �́�,VKLJXUR��������S������ 

 

This extract shows that Stevens unlike what he said to 

the housekeeper is actually shocked by the news. Now, 

ZKDW�FRXOG�EH�WKH�VLJQLILFDQFH�RI�6WHYHQV�WKH�QDUUDWRU¶V�

remembering this memory? Certainly his inclusion of 

this memory and other similar instances indicate how 

he had his chance of starting a love affair with the 

women he felt for and how had lost that opportunity. 

Therefore, this symbolic journey is paving the ground 

for the physical journey to Miss Kenton for the hope of 

a reunion. Maybe, the reason for calling the former 

KRXVHNHHSHU�DV�µ0LVV�.HQWRQ¶�UDWKHU�WKDQ�µ0UV��%HQQ¶�

is this very probable reunion he hopes for. Throughout 

the novel, the narrator refers to the former housekeeper 

as Miss Kenton, while it has been twenty years that she 

is a married woman. Stevens justifies his choice in this 

way: 

because I knew her at close quarters only during 

her maiden years and have not seen her once 

since she went to the West Country to become 

µ0UV�� %HQQ¶�� \RX� ZLOO� SHUKDSV� H[FXVH� P\�

impropriety in referring to her as I knew her, and 

in my mind have continued to call her throughout 

these years. (Ishiguro, 1993, pp. 47-48) 

 

This justification though logical, can have a more 

implicit reason as well; the narrator calls the former 

housekeeper what she is not rather than what she is. 

7KURXJKRXW�WKH�QRYHO�WKH�UHDGHU�LV�IDFHG�ZLWK�D�µ0LVV�

.HQWRQ¶� ZKLOH� VXFK� D� SHUVRQ� QR� ORQJHU� H[LVWV�� 2QH�

should note that the merit of calling the former 

KRXVHNHHSHU� µ0LVV�.HQWRQ¶� OLHV� LQ� WKH�SRVVLELOLW\�RI�

assuming her as a single woman and this hypothesis 

increases the chance of a probable reunion with her; 

ZKLOH� WR� FDOO� KHU� µ0UV�� %HQQ¶� ZRXOG� SUHYHQW� WKH�

narrator from fantasizing about changing the current 

situation. Thus, the way the narrator refers to the 

former housekeeper paves the ground for what could 

happen rather than what has happened.  

 

Metonymy, as one of the most important figurative 

GHYLFHV��LV�GHILQHG�DV�³D�ILJXUH�RI�ODQJXDJH�DQG�WKRXJKW�

in which one entity is used to refer to, or in cognitive 

OLQJXLVWLF�WHUPV�µSURYLGH�DFFHVV�WR¶��DQRWKHU�HQWLW\�WR�

ZKLFK�LW�LV�VRPHKRZ�UHODWHG �́�/LWWOHPRUH��������S������

One of the most conspicuous manifestations of 

metonymy in the novel is a letter Miss Kenton has 

written for Stevens. Apart from the fact that Miss 

.HQWRQ¶V� OHWWHU� WULJJHUV� 6WHYHQV¶� MRXUQH\�� WKHUH� DUH�

some other reasons for the significance of the letter in 

the novel. This is what Khosravi and Barekat in their 

article The suppression of meaning in Kazuo 

,VKLJXUR¶V�The Remains of the Day �́�������KDYH�DOVR�

pointed out. They believe that the relation between the 

letter and Miss Kenton is that of product- producer. 

7KH�QDUUDWRU¶V�UHFXUUHQW�UHDGLQJV�RI�WKH�OHWWHU�DQG�KLV�

attempts to figure out Miss KentRQ¶V� UHDO� LQWHQWLRQV�

VKRZ� KLV� SUHRFFXSDWLRQ�ZLWK� WKH� KRXVHNHHSHU�� ³+LV�

physical engagement with the letter is a clue for his 

PHWRQ\PLF� HQJDJHPHQW� ZLWK� WKH� KRXVHNHHSHU´� �S��

107).  

 

The fact that the narrator refers to the last letter of the 

housekeeper 22 times throughout the novel, by itself 

proves his strong attachment not only to the letter but 

also to the housekeeper. From the very beginning to the 

very end of the novel, the narrator is preoccupied with 

the content of the letter and is trying to read and reread 

between the lines to get a better understanding of the 

KRXVHNHHSHU¶V� IXWXUH� LQWHQWLRQV�� $� QXPEHU� RI� WKHVH�

references will be highlighted here: 

So it was in this instance; that is to say, my 

receiving the letter from Miss Kenton, containing 

as it did, along with its long, rather unrevealing 

passages, an unmistakable nostalgia for 

Darlington Hall, and - I am quite sure of this ± 

distinct hints of her desire to return here, obliged 

me to see my staff plan afresh. (Ishiguro, 

1993, p. 9) 

 

7KH�SKUDVH�µXQUHYHDOLQJ�SDVVDJHV¶�SURYLGHV�DQ�H[WUD�

proof for the narrator to plunge into the letter since it 

requires a more in-depth analysis. Somewhere else he 

FRQIHVVHV�UHUHDGLQJ�WKH�OHWWHU�VHYHUDO�WLPHV��³,�KDYH��,�

should make clear, reread Miss Kenton's recent letter 

several times, and there is no possibility I am merely 

LPDJLQLQJ� WKH� SUHVHQFH� RI� WKHVH� KLQWV� RQ� KHU� SDUẂ �

(Ishiguro, 1993, p. 10). One should also note that the 

narrator is not just engaged in reading the letter but also 

thinking about it LQ�KLV�IUHH�WLPH��³1RZ��LQ�WKHVH�TXLHW�

moments as I wait for the world about to awake, I find 

myself going over in my mind again passages from 

0LVV�.HQWRQ
V�OHWWHU �́�,VKLJXUR��������S������ 

 

These physical and mental or better to say, metonymic 

preoccupations with the letter are implicitly signifying 

RQ�WKH�RQH�KDQG��WKH�QDUUDWRU¶V�UHJUHWV�IRU�KLV�ORVW�SDVW�

and on the other hand, his hope for a second chance 

with the housekeeper. That is why he repeatedly 

LPDJLQHV� DERXW� KHU� µGHHS� QRVWDOJLD¶� IRU� UHWXUQLQJ� Wo 

Darlington Hall: 
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Admittedly, she does not at any point in her letter 
state explicitly her desire to return; but that is the 
unmistakable message conveyed by the general 
nuance of many of the passages, imbued as they 
are with a deep nostalgia for her days at 
Darlington Hall. (Ishiguro, 1993, p. 48) 

 
The narrator by having a close reading of the letter is 
WU\LQJ� WR� WUDFH� VRPH� LQGLFDWLRQV� IRU� 0LVV� .HQWRQ¶V�
desire to her previous occupation. Since if the 
housekeeper is not willing to return, then they would 
not be able to reunite in the near future. So all along, he 
is attempting to find some evidence for her desire as 
well: 

But to return to her letter. It does at times reveal a 
certain despair over her present situation - a fact 
that is rather concerning. She begins one 
VHQWHQFH��µ$OWKRXJK�,�KDYH�QR�LGHD�KRZ�,�VKDOO�
XVHIXOO\� ILOO� WKH� UHPDLQGHU� RI� P\� OLIH� ���¶� $QG�
again, elsewhere, she writes: 'The rest of my life 
stretches out as an emptiness before me�¶�
(Ishiguro, 1993, p. 49) 

 
Based on these excerpts and their elaborations, one can 
consider the letter as an implicit manner of disnarra-
tion, since the letter has evoked a sense of nostalgia for 
the past in the narrator which he wants to renew, 
perhaps in better ways. Actually, he wants the 
housekeeper back in Darlington Hall to compensate for 
a lost past.  
 
The other implicit way for representing the disnarrated 
LQ� WKH� QRYHO� LV� WKH� H[LVWHQFH� RI� IRLO� FKDUDFWHUV�� ³$�
character in a work who, by sharp contrast, serves to 
stress and highlight the distinctive temperament of the 
SURWDJRQLVW�LV�WHUPHG�D�IRLÓ ��$EUDPV��������S��������$�
girl called Lisa comes to Darlington Hall and under the 
supervision of Miss Kenton performs her tasks in the 
best way possible. But after a nine-month period, she 
YDQLVKHV� ³IURP� WKH� KRXVH� Wogether with the second 
IRRWPDQ �́�,VKLJXUR��������S��������OHDYLQJ�D�OHWWHU�IRU�
Miss Kenton within which she explains about her love 
for the guy and her reason for leaving the job and 
SXUVXLQJ�DQRWKHU�OLIH��³:H�GRQ
W�KDYH�PRQH\�EXW�ZKR�
cares we have love and who wants anything else we've 
JRW� RQH� DQRWKHU� WKDW
V� DOO� DQ\RQH� FDQ� HYHU� ZDQW �́
(Ishiguro, 1993, p.157). Here the narrator remembers 
the scene after which he and Miss Kenton have just 
UHDG�/LVD¶V�OHWWHU�ZKHQ�WKH�KRXVHNHHSHU�VD\V��³6KH
V�VR�
foolish. She might have had a real career in front of her. 
She had ability. So many young women like her 
throwaway their chances, and all for what?" To this 
6WHYHQ� UHSOLHV�� ³,QGHHG�� 6XFK� D� ZDVWH�� DV� \RX� VD\´�
(Ishiguro, 1993, p. 158). 
 
One cannot fail to notice that Lisa¶V�GHFLVLRQ�DERXW�KHU�
OLIH�KDG�LWV� LPSDFW�RQ�0LVV�.HQWRQ¶V�GHFLVLRQ��:KDW�
one could see in Lisa and the second footman is related 
to their choice. They could choose to stay in Darlington 

Hall and continue their duties but they chose to start a 
new and a more adventurous life with each other. One 
cannot ignore the similarities and differences between 
these two minor characters and Stevens and Miss 
Kenton who could also lead such a life but deprived 
WKHPVHOYHV�RI� WKDW��%HFDXVH� WR� WKH� UHDGHU¶V� VXUSULVH��
Miss Kenton herself does what Lisa had done before 
her; she marries a butler of another house and leaves 
her career. But before that, she had done what she 
FRXOG�WR�ILJXUH�RXW�6WHYHQV¶�IHHOLQJV�WRZDUG�KHU��2QO\�
after finding no trace of feelings on his part is she able 
to marry somebody else. Therefore, once more an 
indication of an implicit manner of the disnarrated has 
been shown. 
 
Explicit Manner of the Disnarrated 
 
In the explicit manner of the disnarrated, as opposed to 
the implicit manner, the narrator or character explicitly 
refers to the conditional lives he/she could have. Based 
RQ� ,VKLJXUR¶V� WHQGHQF\� WRZDUG� FRQFHDOPHQW� DQG�
suppression of meaning, one can find fewer traces for 
explicit manner of disnarration in his narratives. 
However, the more we proceed toward the ending of 
the novel the more we encounter the explicit manner of 
disnarrated. This motives us to divide the novel in two 
VHFWLRQV��EHIRUH�DQG�DIWHU� WKH�QDUUDWRU¶V�DSSRLQWPHQW�
with the former housekeeper. Before the appointment 
the majority of the disnarrated remarks were implicit, 
since the narrator had not yet come into terms with his 
SDVW� PLVWDNHV�� %XW� DIWHU� WKH� QDUUDWRU¶V� DSSRLQWPHQW�
with Miss Kenton nearly at the ending of the novel, 
many of his misunderstandings with regard to his past 
were resolved and one can say that Stevens came to a 
kind of recognition about his life. His awareness of his 
own mistakes makes him think about the possible lives 
he could have in more explicit ways. Consequently, at 
the end of the novel one sees more clues of explicit 
manner of disnarration than any other part of the novel. 
The most important manifestation of explicit manner 
of the disnarrated was mentioned by Miss Kenton 
whose appointment with the butler at the end of the 
novel puts light on the probable lives the two could 
have with each other: 

But that doesn't mean to say, of course, there 
aren't occasions now and then extremely desolate 
occasions - when you think to yourself: 'What a 
terrible mistake I've made with my life.' And you 
get to thinking about a different life, a better life 
you might have had. For instance, I get to thinking 
about a life I may have had with you, Mr. Stevens. 
«��$IWHU�DOO�� WKHUH
V� QR� WXUQLQJ�EDFN� WKH�FORFN�
now. One can't be forever dwelling on what 
might have been. (Ishiguro, 1993, p. 239) 

 
Here Miss Kenton is explicitly referring to a possible 
OLIH� VKH� DQG� 6WHYHQV� FRXOG� KDYH� LI� LW� ZHUHQ¶W� IRU�
6WHYHQV¶�FRQVHUYDWLYH�PDQQHU�RI�EHKDYLRU�WRZDUG�ORYH��
To this Stevens replies by agreeing with the fact that 
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WKHUH�LV�QR�µWXUQLQJ�EDFN�WKH�FORFN¶�ZKLFK�VLJQLILHV�KLV�
awareness of the mistakes he had made. He also admits 
that when Miss Kenton was talking about the possible 
OLIH�WKH\�FRXOG�KDYH�ZLWK�HDFK�RWKHU��³D�FHUWDLQ�GHJUHH�
RI�VRUURZ �́�S������ZDV�SURYRNHG�ZLWKLQ�KLP�DQG�WKDW�
KLV�³KHDUW�ZDV EUHDNLQJ �́�S������� 
 
6R�LW¶V�QRW�VXUSULVLQJ�ZKHQ�RQH�VHHV�WKDW�WKH�WRQH�RI�WKH�
novel changes nearly at the end, with the narrator 
looking forward to the future in order to make the best 
of his remaining life: 

«�>7@KDW�,�VKRXOG�FHDVH�ORRNLQJ�EDFN�VR��PXFK� 
that I should adopt a more positive outlook and 
try to make the best of what remains of my day. 
After all, what can we ever gain in forever 
looking back and blaming ourselves if our lives 
have not turned out quite as we might have 
wished? (Ishiguro, 1993, p. 244) 

 
Having come to a kind of recognition about his past 
mistakes, Stevens aims to compensate for his past 
errors and make the best choices so that he may no 
longer regret what he does. Hence, the importance of 
WKH�QRYHO¶V�WLWOH�KDV�EHHQ�KLJKOLJKWHG�� 
 
CONCLUSION 
 
Based on the definition Gerald Prince has provided for 
the disnarrated in his article published by the same 
name in 1988, this article focused on the representation 
RI�WKH�GLVQDUUDWHG�LQ�WKH�QDUUDWLYH�RI�.D]XR�,VKLJXUR¶V�
The Remains of the Day. The study offered two 
manners of representing the disnarrated in the narrative 
of the novel: the implicit and the explicit manner. 
Based on what Ishiguro has said about the suppression 
of meaning which is his style of writing, the study 
claimed that the majority of the disnarration in this 
novel was of the implicit kind. Symbol, metonymy and 
the depiction of foil characters are among important 
means by which the disnarrated events were 
manifested in the implicit manners. The study offered 
objects and concepts that implicitly connoted the desire 
of the narrator for a better life he could lead, without 
explicitly mentioning such a desire. This could be one 
of the most important findings of the present research. 
To show the disnarration through techniques and 
literary devices is a new strategy that requires more and 
more research. Warhol has referred to the potential of 
literary devices in unnarration but here we tried to 
show it in disnarration as well. Still more research 
needs to be done in this realm.  
 

Another important finding of the present research was 
the division of the novel in two sections: before and 
DIWHU�WKH�QDUUDWRU¶V�PHHWLQJ�ZLWK�0LVV�.HQWRQ��EHIRUH�
the meeting the majority of the disnarrated events were 
mentioned implicitly but after the narUDWRU¶V�DSSRLQW-
ment with the former housekeeper most of the 
disnarrated remarks were explicitly mentioned rather 

than implicitly. The reason lies in the fact that after the 
meeting, the narrator reaches a kind of recognition 
about his past mistakes and sees no reason in deceiving 
himself. Therefore both he and Miss Kenton explicitly 
mention the lives they could have if things were 
different and that there is no point in looking back at 
WKH�SDVW��RU�LQ�6WHYHQV¶�RZQ�WHUPV��³,�VKRXOG�DGRSW�D�
more positive outlook and try to make the best of what 
UHPDLQV�RI�P\�GD\ �́�,VKLJXUR��������S�������  
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